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  The fall has been a very busy time 
for LANLT, with many of our parks cele-
brating anniversaries in the months of Sep-
tember, October and November.  On Sep-
tember 29th, LANLT and the Marson Park 
Community in Panorama City, came to-
gether to celebrate that park’s first success-
ful and monumental year.  Tanya Torres, 
Community Organizer for the park, ex-
pressed 
great 
satis-
faction 
with 
how 
the 
com-
munity 
has rallied around the park and created a 
truly remarkable organization of neighbors 
and friends.  The anniversary celebration 
included a resource fair, free food and 
drinks for those in attendance, memorable 
demonstrations by the fitness classes at the 
park, and a performance by a local band.  
We were also joined by the office of Coun-
cilmemeber Tony Cardenas and California 
Assemblymember Felipe Fuentes. 
 On October 25th, Marsh Skate 
Park hosted its First Annual Anniversary 
Celebration and Skate Jam.  The Landskate 
Crew, the community group at the park, 
helped to plan and execute a wonderful 
event.  Tanya Torres, also Community 
Organizer at Marsh, and Joel Jimenez who 
is a Skate Park Supervisor and is a Trainee 
Community Organizer, went to great 
lengths to ensure that the day was enjoyed 
by all.  Like all of the anniversary celebra-

tions, free food was provided and raffles 
and speeches marked the day.  The best 
trick contest was especially entertaining 
with the winner taking home a complete 
skateboard donated by Skate One.   In 
addition, due to the generosity of Nike, 
LANLT was able to give away eighty 
pairs of Nike skate shoes to the kids in the 
Elysian Valley neighborhood.  Everyone 
was very pleased with their new shoes, 
thanks Nike!  Overall, the day was a cele-
bration of not only the park, but the com-
munity that has come together around the 
space which has helped to improve their 
neighborhood as a whole. 
 November 8th  brought the Sec-
ond Annual Anniversary Celebration of 
Estrella Park.  Community members 
worked very hard to beautifully decorate 
the park with papel picado and organize a 
feast of a meal including fresh fruits.  An 

ongoing slide show of photos taken over 
the course of the year set the tone for 
what was a great party that included dem-
onstrations from the Aerobics Class and 
the Children’s Dance classes that took 
place over the summer.  The event was 
highlighted by Councilman Ed P. Reyes 
of the 1st Council District honoring all 
those who have volunteered over the last 
two years, making Estrella Park another 
LANLT success story.  Gabriela Garcia, 
LANLT Community Organizer for the 
park, also thanked the group by saying 
that without the participation and energy 
of the group, these past two years would 
not have been possible.  The day ended 
with a raffle giving away shoes donated 
by Nike and a variety of other items.      

 In the end the Estrella Park Community 
Club members enjoyed a day they had 
spent organizing for the last few months. 
 For our last celebration of the 
season, over 200 people braved the smoke 
and ash of local brush fires on November 
15th  and attended the 1st Anniversary of 
the Beverly Union Park located in Historic 
Filipinotown.  The day was highlighted by 
a small resource fair which included sev-
eral local organizations such as Para Los 
Ninos, Filipino American Library (FAL), 
Search 
to In-
volve 
Pilipino 
Ameri-
cans 
(SIPA) 
and 
Tree 
People.  
An art exhibit was presented to show the 
works of both children and adults that at-
tend the Saturday Art Class as well as a 
brief demonstration by Matt Irvin and his 
weekly Kung Fu Class.   Music was pre-
sented all day by a local DJ and was com-
plemented by a live performance from lo-

cal Filipino 
R&B band, 
Elson & the 
Soul Barkada.  
A raffle was 
held at the end 
of the event 
giving away 
Nike shoes, 
CD cases, 
baseball caps 
and books to 
over 50 win-
ners.  Overall, 
the Beverly 
Anniversary 

Celebration allowed the newly formed 
community group to showcase their park 
and their community. 
 All in all, the anniversary season    
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was very successful .  The organization 
and the communities we serve were able 
to come together and celebrate their park 
and their community. We have seen that 
LANLT’s parks help create a safer com-
munity.  Please join us in the Spring when 
we will be celebrating 11th Avenue Park’s 
First Anniversary. 

 El Otono ha sido una temporada 
muy ocupada para LANLT con varios de 
nuestros parques celebraron  sus aniversa-
rios en Septiembre, Octubre y Noviembre.  
En el 29 de Septiembre, LANLT y la co-
munidad del Parque Marson en Panorama 
City, se reunieron a celebrar el primer año 
exitoso y monumental del parque. Tanya 
Torres, Organizadora  Comunitaria del 
parque, expresó una gran satisfacción en 

cómo la 
comuni-
dad se ha 
unido 
alrededor 
del par-
que y 
creado 
una orga-
nización 

sinceramente notable de vecinos y ami-
gos. La celebración del aniversario in-
cluyó una feria de recursos, comida y 
bebidas gratis, demostraciones memora-
bles de las clases de salud en el parque, y 
una presentacion de una banda local. 
Tambien en asistencia, la oficina de Con-
sejal Tony Cardenas y Asamblista Felipe 
Fuentes. 

En el 25 de Octubre, Marsh Ska-
te Park acogió su Primer Aniversario 
Anual y Celebración de Patín. La Tripula-
ción de Landskate, el grupo del parque, 
ayudó a planear y ejecutar un aconteci-
miento maravilloso.  Tanya Torres, tam-
bién Organizadora Comunitaria de Marsh 
Skate Park, y Joel Jimenez que es un Su-
pervisor de Parque de Patín y es un apren-
diz para Organizador Comunitario, se 
esforzó mucho asegurar que el día fue 
disfrutado de por todo. Como todas las 
celebraciones del aniversario, alimento 
libre fue proporcionado a la comunidad, y 
las rifas y los discursos marcaron el día. 
El mejor concurso de la artimaña entre-
tenía espcialmente con el ganador que 
toma en casa una tabla de patín completa 
donada por Patín Uno. Debido a la gene-

pares de zapatos de patín de Ni-
ke a los niños en el vecindario. ¡Todos 
fueron muy contentos de sus nuevos zapa-
tos, gracias Nike! En términos generales, 
el día fue una celebración de no sólo el 
parque, pero la comunidad que se reúne 
alrededor del espacio para mejorar su 
vecindario en total. 
 El 8 de noviembre nos trajo el 
Segundo Aniversario del Parque de Estre-
lla. Los miembros de la comunidad traba-
jaron muy duro decorando el parque con 
papel picado y organizaron un banquete 
de comida y frutas frescas. Una exhibi-
ción de fotos tomadas durante el  año pu-
so el tono para lo que fue una gran fiesta 
que incluyó 
demostra-
ciones de la 
clase del 
Aeróbicos y 
clases del 
Baile de los 
Niños que 
sucedió 
durante el 
verano. El 
aconteci-
miento fue 
destacado 
por Conce-
jal Ed P. Reyes del primer Distrito del 
Concilio que honoro todo los voluntarios 
durante los últimos dos años, que han 
hecho el Parque Estrella un éxito ejemplar 
de LANLT. Gabriela García, Organizado-
ra Comunitaria de LANLT en el parque, 
también dio gracias al grupo diciendo que 
con la participación y la energía del grupo 
los últimos dos años no habrían sido posi-
ble. El día terminó con una rifa que regalo 
zapatos donados por Nike y una variedad 
de otros artículos. Al fin los miembros de 
Club de Comunidad del Parque de Estre-
lla disfrutaron de un día que ellos habían 
organizado los últimos meses.   
 Para nuestra última celebración 
de la temporada, más de 200 personas  
 

afrontaron el humo y la ceniza de los incen-
dios locales el 15 de noviembre y asistieron 
el primer Aniversario del Parque Beverly 
Union situado en el Historic Filipinotown. 
El día fue destacado por una pequeña feria 
de recursos que incluyó varias organizacio-
nes locales como Pára Los Ninos, Biblioteca 
Norteamericana Filipina (FAL), La Búsque-
da para Implicar Pilipino a Norteamericanos 
(SIPA) y Tree People. Una exposición de 
arte fue presentada para mostrar los trabajos 
de  los niños y los adultos que asisten la 
clase de la Arte del sábado así como una 
demostración breve por Matt Irvin y su cla-

se semanal de Kung Fu. La música fue pre-
sentada todo el día por un DJ local y fue 
complementada por una presentación en 
vivo de la banda R&B filipina local, Elson 
& the Soul Barkada.  

Al final, la temporada del aniversa-
rio fue muy exitosa y se pasaron buenos 
tiempos por todos. ¡La organización y las 
comunidades que servimos pudieron reunir-
se y celebrar un refugio para amigos y veci-
nos, que crea a cambio vecindarios más 
seguros! Acompáñenos por favor en la Pri-
mavera cuando estaremos celebrando el 
Primer Aniversario del Parque 11th Ave.   

On September 19, 2008, Park[ing] 
Day L.A. took the cause of environmental 
injustice to the streets of Los Angeles, by 
highlighting the lack of, and need for, open, 
green space in the City of L.A.   In its sec-
ond year, Park[ing] Day L.A once again 
spoke out against the inadequacy of open 
space for residents of Los Angeles, and 
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raised awareness regarding the 
urgency of finding a solution to this serious 
environmental and social issue.  This year, 
Alfredo Hernandez, Community Organizer 
for LANLT, organized a park in an area of 
East Hollywood known as Hel-Mel (at the 
intersection of Heliotrope and Melrose).  
Alfredo was successful in attracting visi-
tors to the park, with free food donated by 
the East Hollywood Neighborhood Council 
and a swimming pool offering a cool place 
to sit.  Many visitors to the park were un-
aware of the disparities that exist in access 
to green space, so the intent of the day was 
carried out very successfully. 
 ahbe’ landscape architects, the 
firm that is designing a park at Sunset and 
Gordon for developer Gerding Edlen, also 
participated in this year’s Park[ing] Day 
L.A.   They engaged the visitors to their 
park by asking people to express on a post 
card addressed to LANLT what a park 
means to them.  ahbe’ then in turn donated 
$1.00 per card to LANLT and saw that 
their donation was matched by Walter 
Marks.   
 Through ahbe’s participation in 
Park[ing] Day, we were able to gain valu-
able insight into how the residents of Los 

Angeles view and value parks.  This reaf-
firms the message of LANLT that parks 
are necessary for the well-being of 
neighborhoods.  Below are a few of the 
more memorable things people had to say 
about the importance of parks: 
 
Parks are peaceful, calming retreats for 
residents of urban areas. 
 
-Babette Kerwin 
 
I like to see it and I like to eat at the park to 
see people go by. 
 
-Ronald Ross, 5 years old 
 
.   
 

Parks are awesome places to relax and reflect 
on life.  It is easy to do this at parks because of 
the open area and natural setting.  In addition, 
it is a great place to exercise and stay fit. 
 
-Victor Lu 
 
We need parks.  They’re green and beautiful, 
and provide a place for people to relax, play 
and meet.  They are an oasis and a joy. 
 
-Shelley Rothman 

 
We can see 
from the above 
statements and 
the success of 
2008’s Park
[ing] Day L.A. 
that awareness 
is spreading 
and that the 
work of 
LANLT is 
making an im-
pact.  We hope 
to participate 
again next 
year! 

 

 El 19 de Septiembre del 2008, Park
[ing] Day LA tomó la causa de injusticia am-
biental a las calles de Los Angeles destacando 
la falta de, y de la necesidad para, espacios 
abiertos y verdes en la Ciudad de Los Ange-
les. En su segundo año, Park[ing] Day LA otra 
vez habló francamente contra la falta de espa-
cio abierto para los residentes de Los Angeles, 
levanto el conocimiento con respeto a la ur-
gencia de encontrar una solución a este prob-
lema grave, ambiental y social. Este año, Al-
fredo  Hernandez, Organizador Comunitario 
de LANLT, organizó un parque en un área de 
East Hollywood conocido como Hel-Mel (en 
el cruce de Heliotropo y Melrose). Alfredo 
tuvo éxito a atraer a visitantes al parque, con 
comida gratis donado por el Consejo Vecinal 

de East Hollywood y una piscina que 
ofrecia un lugar fresco para sentarse. 
Muchos visitantes al parque no tenian 
conocimientos de las disparidades que 
existen en el acceso de espacio verde, así 
que la intención del día fue llevada a 
cabo muy exitosamente. 
 Arquitectos paisajistas de ahbe', 
la empresa que diseña un parque en Sun-
set y Gordon para Gerding Edlen, tam-
bién participaron en el evento.  Ellos 
atralleron a los visitantes a su parque 
pidiendole a personas que expresaran en 
una tarjeta postal dirigida a LANLT, lo 
que parques significan para ellos. ahbe' 
entonces donó en cambio $1,00 por cada  
tarjeta y vio que su donativo fue dupli-
cado por Walter Marcas. Por la partici-
pación de ahbe' en Park[ing] Day LA, 
pudimos ganar ideas valiosas en cómo 
los residentes de Los Angeles ven y 
valoran parques. Esto reafirma el men-
saje de LANLT que parques son necesa-
rios para el bienestar de vecindarios. 
Debajo, hay unas de las cosas mas 
memorables que dijieron las personas 
sobre la importancia de parques: 
 
Los parques son lugares pacificos para 
residentes de areas urbanas. 
 
-Babette Kerwin 
 
Me gusta 
verlos.  
Me gusta 
comer en 
ellos y 
ver la 
gente 
pasar. 
 
-Ronald 
Ross, 5 
anos 
 
Parques 
son bue-
nos luga-
res para 
relajarse y pensar sobre la vida.  Es facil 
hacer esto en parques por su naturaleza y 
areas abiertas.  Incluso son buenos luga-
res para hacer ejercisio. 
 
-Victor Lu 
 
Necesitamos parques. Son verdes y her-
mosos, y proporcionan un lugar donde 
las personas relajarse, jugar y cumplir 
con los vecinos.     Continua en pagina 4 
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Son un oasis y una alegría. 
 
-Shelley Rothman 
 
Podemos ver de las declaraciones y el éxito de Park
[ing] Day LA 2008 que el conocimiento esparce y 
que el trabajo de LANLT hace un impacto. 
¡Esperamos participar otra vez el año próximo! 
________________________________________ 
LANLT Snapshot: 
Meet the Community Organizers/ 
Conozca a Los Organizadores Comuni-
tarios 
 
Gabriela García 

Estrella Park 
1956 Estrella Avenue 
Los Angeles, 90007 
 
Richardson Family Park 
2700 South Budlong Avenue,  
Los Angeles, 90007    
 
 
 
 
 
  

 Tanya Torres 
Marson Park 
15262 Marson 
St., Panorama 
City, 91402 
 
Marsh Skate 
Park 
2945 Marsh St. 
Los Angeles, 
90039 
 
Francis Ave. 
Community 
Garden 
2909 Francis 
Ave., Los  
Angeles, 90003 
 

 
 
Alfredo Hernández 

11th Ave. Park 
6110 11th Ave., 
Los Angeles, 90043 
 
Beverly Union Park 
1644 Beverly Blvd., 
Los Angeles, 90026 
 
Please feel free to contact Gabriela, Tanya or Alfredo 
about community meetings, volunteer opportunities 
or park programming. 
 
Por favor pónganse en contacto con Gabriela, Tanya 
o Alfredo sobre juntas comunitarias, oportunidades 
de voluntario o programas en los parques.   
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